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Nakatira si Sakima sa lupa ng pag-aari ng isang Natuwa ang mayaman nang makitang buhay ang anak.
mayaman, kasama ang mga magulang at apat na taong Binigyan niya ng gantimpala si Sakima. Dinala niya ang
gulang na kapatid. anak sa ospital para ipagamot. At dinala rin niya si

Sakima para magpa-opera ng mata.

Sakima vivait avec ses parents et sa petite sceur, qui avait

quatre ans. IIs vivaient sur la terre d’'un homme riche. L'"homme riche fut tellement content de revoir son fils. Il
Leur hutte a toit de chaume était située au bout d'un récompensa Sakima pour I'avoir consolé. Il emmena les
rang d’arbres. deux garcons a |I'hdpital pour que Sakima puisse

retrouver sa vue.
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Maraming nagagawa si Sakima na hindi kayang gawin
ng ibang anim na taong gulang bata. Kaya niyang
makipagtalakayan sa mga nakakatanda tungkol sa mga
mabibigat na bagay.

Sakima faisait beaucoup de choses que d'autres garcons
de six ans ne faisaient pas. Par exemple, il pouvait se
tenir avec les membres plus agés du village et discuter
de questions importantes.

Natapos ni Sakima ang isang awit at balak na sana
niyang umalis. Hinabol siya ng mayaman, “Pasuyo
naman, umawit ka pa uli.”

Sakima termina de chanter sa chanson et s’apprétait a
partir. Mais I'homme riche sorti en vitesse et dit, « Sil te
plait, chante encore. »
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Mahilig kumanta si Sakima. Kaya isang araw, natanong Tumayo siya sa ilalim ng bintana at nagsimulang

ng ina, “Saan galing ang mga awit na ito, Sakima?” kumanta. Unti-unting dumungaw ang mayaman.

Sakima adorait chanter des chansons. Un jour sa mére Il se tint sous une grande fenétre et commenca a chanter
lui demanda, « Ou apprends-tu a chanter ces chansons, sa chanson préférée. Lentement, la téte de I'homme
Sakima? » riche apparu a travers la grande fenétre.
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Gustong gusto ni Sakima kumanta, lalo na pag gutom
ang kanyang kapatid. Nakikinig ito nang mabuti at
sumasayaw sa tunog ng kantang kayang pumawi ng
gutom.

Sakima aimait chanter pour sa petite sceur, surtout si elle
avait faim. Sa sceur |'écoutait chanter sa chanson
préférée. Elle se balancait en écoutant la chanson
apaisante.

Hindi sumuko si Sakima. Pinagtanggol din siya ng
kapatid, “Nawawala ang gutom ko pag kumakanta si
Kuya. Baka naman matulungan din niya ang taong
mayaman.”

Toutefois, Sakima ne démissionna pas. Sa petite soceur
I"appuyait. Elle disait, « Les chansons de Sakima me
calment quand j'ai faim. Elles calmeront I’lhomme riche
aussi. »
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Isang gabi, tahimik ang kanyang mga magulang.
Naramdaman agad ni Sakima na may problema.

Un soir quand ses parents sont revenus chez eux, ils
étaient trés tranquilles. Sakima savait qu'il y avait un
probleme.
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“Ano po ang nangyari, ‘Tay, ‘Nay?” tanong ni Sakima.
Nalaman niya na nawawala ang anak ng mayamang amo
ng magulang. Labis ang lungkot nito.

« Qu'est-ce qu'il y a, maman et papa? » Sakima
demanda. Sakima apprit que le fils de I'homme riche
était disparu. L'homme était tres triste et seul.
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